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ste manual es para ser utilizado al disefar e instalar
sistemas pequenos de riego en residencias. Esta infor-

macion se presenta en un formato facil de entender con

ilustraciones y diagramas utiles.

Note que hemos incluido una hoja de papel cuadricu-
lado para su conveniencia. Hay ilustraciones detalladas que
demuestran los métodos de instalacion recomendados para
los aspersores, la tuberia y agrupaciones de valvulas. Asi
como el modo de conectar la linea principal del sistema de
riego con el sistema de agua del hogar o a una bomba. Tam-
bién hemos incluido sugerencias para la instalacion a través
de la guia para asistirle a planear un sistema y un glosario
de términos y diagramas de rendimiento para los aspersores
Hunter en la contraportada.

Al preparar las tablas de caudal, de presion de funciona-
miento y de tamaiio de la tuberia, consideramos una pérdida
de friccion razonable y una velocidad de agua aceptable
para un sistema de riego residencial. Si usted tiene dudas
acerca del disefio o del proceso de instalacion, acuda a su
distribuidor Hunter.

Hunter recomienda que se contraten los servicios de
un disenador de riego profesional cuando planee algin
proyecto residencial grande o comercial. Los contratistas y
los disefadores residenciales pueden recibir informacion
adicional al comunicarse con su distribuidor Hunter.
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Plano del Terreno y Diseno

A. Plano del Terreno y Diseno

1. El primer paso para disefiar un sistema residencial es medir
la propiedad e indicar la ubicacion de la casa. En una hoja
de papel haga un esquema de su propiedad y coloque las
medidas en dicho esquema.

AREA D

Asegurese de incluir todos los caminos y patios, entradas
para automoviles y cercos. Mientras esté tomando las
medidas, observe la ubicacién de cualquier arbol, arbusto y
area cubierta con césped y dibujelos en el esquema.

N

Luego, dibuje el plano del terreno a escala en el papel
cuadriculado provisto. La escala puede ser 1:100; 1:200
(1 cm = 1 mtr.) o lo que usted decida. Escriba la escala en
el plano y anote el césped, cerco, cobertura del terreno y
arboles grandes.

3. En el plano, divida el terreno en areas. Las areas deberan
ser cuadrados o rectaingulos y lo mas grandes posibles. Con-
sidere la informacion del paso anterior, cuando divida el
plano del terreno: patio de adelante, patio de atras y patio
lateral, areas con césped o arbustos y areas con sombra.
Denomine sus dreas como: A, B, C, D, etc. (Vea el ejemplo
del plano del terreno.)

F

SUGERENCIA

Herramientas y Equipo que Usted Puede Llegar a Necesitar

FPermiso (Segtin lo requerido por
los estatutos locales o de
la ciudad)

Cinta eléctrica

Sierra para metales

Martillo

Llaves para tuberia

Lona de pléstico

Pinzas

Trapos

Rastrillo

Destornillador

Banderas sefializadoras

Falas — para hacer zanjas (plana,
asada o redondeada)

Pintura en aerosol para marcar

Cinta para medir

Maquinaria para la instalacién
de tuberia

Equipo para cavar zanjas o man-
gueras a presion

Cortador de alambre

Valvula automatica de drenaje
(Utilizada en los climas con
temperaturas bajo cero para
preparar al sistema para
el invierno)

Grapas de alambre recubiertas

Dispositivo de cierre durante
la lluvia

Valvula de cierre manual

Cinta de Tefién (Utilizado en todos
los accesorios de PVC o de
polietileno de rosca a rosca)

Cajas para vélvulas, 150 mmy
250 mm (0" y 12") diameter

Si usted usa un tubo de PVC:
Goma (Solvente)

Primera capa protectora
Cortadores de Tuberia de FVC

Si usted usa un tubo de
polietileno:

Abrazaderas para tubo y acceso-
rios tipo insertor




Capacidad de Diseno del

Sistema de Riego

B. Determinacion de la Capacidad del Diseno
del Sistema

Cuando esté planeando un sistema de riego automatico eficaz,
debera determinar la Capacidad de Disefio del Sistema adecuada -
la cantidad de agua disponible para el riego residencial.

Si el sistema es instalado utilizando el agua de la ciudad o
una fuente existente de agua, siga los pasos a continuacion. Si el
agua se extrajera de un lago, tanque o pozo, el instalador de la
bomba tendra disponibles las especificaciones de la presion y el
volumen. En este caso, introduzca las caracteristicas de presion y
volumen de la bomba en los casilleros de “Capacidad de Diseflo”
y “Presion de Funcionamiento” en la parte inferior de la pagina.

TAMANO DE LA LINEA DE SERVICIO
LONGITUD
DEL HILO 7cm 8,25¢ecm| 9cm (10,5 ¢cm |11 cm (13,5 cm
Tamaiio del tubo de cobre |20 mm 25 mm 32 mm
Tamafio del tubo galvanizado 20 mm 25 mm 32 mm
Tamaiio del Tubo de PVC 20 mm 25 mm 32 mm
CAPACIDAD DE DISENO DEL SISTEMA DE RIEGO
PRESION Bares| 2 28 | 35 4 48 | 55
ESTATICA kPa | 200 | 275 | 350 | 415 | 480 | 550
MEDIDOR LINEADE | MAX | MAX | MAX | MAX | MAX | MAX
DE AGUA SERVICIO | I/min | I/min | I/min | I/min | I/min | I/min
13 mm 7,6 15 19 23 26 26
15 mm 20 mm 15 23 30 30 38 45
25 mm 15 26 30 38 49 57
20 mm 15 23 30 34 38 45
20 mm 25 mm 19 26 38 53 64 76
32 mm 19 45 64 76 83 83
20 mm 15 26 30 34 45 45
25 mm 25 mm 19 30 53 68 76 76
32 mm 19 53 91 98 114 | 130
PRESION DE Bares | 1,72 2 2,4 3 & 3,8
FUNCIONAMIENTO kPa | 175 | 200 | 240 | 310 | 345 | 380

Las lineas de servicio se basan en 30 metros de PVC de paredes gruesas. Deduzca 7,6 [/min para los
tubos de cobre. Deduzca 19 [/min para los tubos galvanizados nuevos.

La presion de funcionamiento es la presion aproximada en el aspersor y deberia utilizarse como guia
al seleccionar los aspersores apropiados y al disefiar el sistema. Los ndmeros en la tabla de Capacidad del
Disefio estdn basados en coeficientes de caudal generalmente aceptados (velocidad). En algunos casos,
los diserfiadores aumentan la velocidad en los tubos de cobre solamente desde los 2,3 metros por segundo
(mps) aceptados a 2,75 metros por sequndo (mps). Si usted no deduce los 7,6 [/min para los tubos de
cobre, el coeficiente serd aproximadamente 2,7 metros por segundo (mps). La pérdida de friccién serd
substancialmente aumentada a esta velocidad al igual que la presion. Para poder utilizar los nimeros
del la tabla, la longitud de la linea de servicio de cobre no deberd exceder los 15 metros si usted
decide no deducir los 7,6 [/min.

Coloque la Presion Estatica Aqui:

Para verificar la presién de
agua: coloque el calibrador
de presion en la llave

mds cercana a la fuente

de agua. Puede obtener el
calibrador de presién con su
distribuidor Hunter.

Coloque el Tamaiio del Medidor Aqui:

Escriba el Tamaiio de la Linea de Servicio Aqui:

TAMANO DE LA LINEA DE SERVICIO

LONGITUD
DEL HILO

Tamario del tubo de cobre
Tamafio del tubo galvanizado
Tamario del Tubo de PVC

2%
%"

31"

3w | 4w | 4w | 5w
1" 1%

%' 1w
%' |

CAPACIDAD DE DISENO DEL SISTEMA DE RIEGO

I/min o GPM

Capacidad de Disefio
Bares, kPa o PSI

Presion de Funcionamiento

PRESION
ESTATICA 30 40 50 60 70 80
MEDIDOR LINEADE | MAX | MAX | MAX | MAX | MAX | MAX
DE AGUA SERVICIO | GPM | GPM | GPM | GPM | GPM | GPM
Z3 2 4 5 6 7 7
%" %' 4 6 8 8 10 12
1" 4 7 8 10 13 15
%' 4 6 8 9 10 12
" 1" 5 7 10 14 17 20
1% 5 12 17 20 22 22
%' 4 7 8 9 12 12
1" 1" 5 8 14 18 20 20
1% 5 14 24 26 30 34
PRESION DE
FUNCIONAMIENTO PSI | 25 30 35 45 50 55
EJEMPLO

Capacidad de Disefio del Sistema
Medidor de Agua 15 mm (98")
Linea de Servicio 25 mm (1")

Presion Estatica 4,8 Bares, 480 kPa (70 PSI)

De acuerdo a la Capacidad de Disefio del Sistema

49 I/min (13 GPM)

3,5 Bares, 345 kPa (50 PSI)

Capacidad del Disefio

Presion de Funcionmiento




Capacidad de Diseno del

Sistema de Riego

1. Presion de Agua (kPa) (Bares) (PSI)

Para verificar la presion de agua, coloque un calibrador de
presion en la llave de afuera mas cercana a la fuente de agua.
Asegurese de que ninguna de las llaves de la residencia estén
abiertas. Abra la llave y registre este nimero en la area provista
en la pagina anterior. Esta es la presion de agua estatica en kPa
o Bares.

2. Volumen de Agua (I/min) (GPM)
Para determinar el volumen de agua disponible para el sistema,
usted necesitard saber dos cosas:

A. ¢Cual es el tamaiio del medidor de agua o de la linea de
suministro de agua?

Por lo general, los medidores de agua tienen el tamafio estam-
pado en el cuerpo del medidor. Los tamafos mas comunes son
de 15 mm, 20 mm y 25 mm (38", %" y 1"). En algunas areas, el
suministro de agua esta conectado directamente con la tuberia
principal de la ciudad sin utilizar el medidor de agua. En este
caso, simplemente registre el tamano de la linea de servicio en
el espacio provisto.

B. ;Cudl es el tamaifio de la linea de servicio?

Mida la circunferencia exterior del tubo que va desde la
tuberia principal hacia la residencia. Con un trozo de hilo
envuelva el tubo, midalo y utilize la tabla a la derecha para
convertirlo al tamafo del tubo.

3. Capacidad de Diseiio del Sistema

Utilizando la tabla de Capacidad de Disefio del Sistema en la
pagina anterior, busque los tres nimeros que usted registr6 para
determinar la Capacidad de Diseno del Sistema de Riego en litros
por minuto (I/min) o gallons por minuto (GPM). Registre este
numero en el espacio para I/min o GPM. Luego, busque la presion
estatica del sistema y yendo hacia abajo en esa columna busque
la presion de funcionamiento del sistema; registrela en el espacio
kPa/Bares o PSI. La presion de funcionamiento sera utilizada al
elegir los aspersores y disefiar el sistema.

Usted ha establecido los I/min o GPM maximos y la presion de
funcionamiento aproximada disponible para el sistema de riego.
Si usted excediera esos limites maximos podria resultar en el riego
ineficaz o en una condicion conocida como golpe de ariete, lo
que podria causar dafios graves al sistema. Estos dos nimeros
seran utilizados en el proceso del disefio.




Seleccion de los Aspersores

C. Seleccion de los Aspersores

Existen dos clases basicas de aspersores para uso residencial:
los aspersores para areas grandes y los difusores para areas peque-
flas. No debera instalarse nunca los aspersores en la misma zona
que los difusores.

AREA D q

1. Los aspersores cubriran areas minimas de 8 por 8 metros
(25' por 25").

2. Los difusores y el PGM (aspersor de alcance mediano) gene-
ralmente se utilizan en areas mas pequefias de 8 por 8 metros
(25' por 25").

Dentro de ambos grupos estan los aspersores emergentes que
se instalan nivelados con el terreno y aspersores fijos de arbustos,
instalados por encima del terreno.

Esta medida de 8 por 8 metros (25' por 25') no es una regla
inalterable, mas que nada constituye una pauta. La anica conside-
racion que restringe el tamafo y la area en la que se puede utilizar
los difusores, es una razon economica. Por lo general, si puede uti-
lizar un aspersor para una area grande significa que utilizara menos
tubos, valvulas y un programador mas pequeio.

PGM — 5 metros a 8 metros (17' a 25') de espaciamiento

PS, Pro-Spray o SRS - 3 metros a 5 metros (8'a 17') de espaciamiento PGP® - 8 metros a 12 metros (25' a 40') de espaciamiento



Seleccion de los Aspersores

PS, SRS o Pro-Spray® - Difusor para Areas Pequerias

Robustez de la tapa - Resistente en areas
publicas y zonas de gran circulaciéon

Se adapta a todas las boquillas estindar -
Compatible con casi todos los modelos de
boquillas hembras

Junta de utilizacion intensiva y resistente
a los UV - Duracion garantizada para todas
las presiones de riego

Conexion lateral estindar - Prevista
sobre los modelos de 15y 30 cm para
facilitar la instalacion

Piston desembragable - Facilita la
instalacion y el alineamiento

Fuerte resorte de acero inoxidable -
Seguridad en
cada maniobra
de retraccion

PGP° - Aspersor para Areas Grandes

¢ Cubierta de goma integral - No
permite la entrada de suciedad. No
se desprende

¢ Juego de 12 boquillas intercam-
biables - Juego de 12 boquillas
estandar, 7 de angulo bajo

* Versiones de arco ajustable (de 40° a
360°) y de circulo completo - Ajuste
rapido y facil en marcha o detenido

¢ Mecanismos de transmision
duraderos - Creado hace mas de
15 afios e innovado dia a dia

¢ Filtro anti-impurezas de gran
superficie - Impide el paso de impu-
rezas que
puedan
atascar la
boquilla

PGM - Aspersor de Alcance Mediano

Ajuste del radio (incorporando un
tornillo regulador de alcance) - Permite
un riego preciso sin desbordamientos

Sector de riego ajustable de 40° a 360° -
Facil ajuste en la parte superior con el
aspersor en funcionamiento o detenido

Junta autolimpiante - Evita las fugas
de agua

Aspersor de turbina - Con los mismos
criterios de fiabilidad que el aspersor PGP
de probada calidad

Estator variable - Mantiene la velocidad
de rotacion con independencia del tamafio
de la boquilla y de la presion de funciona-
miento

Filtro de gran
superficie -
Impide la obs-
truccion de las
boquillas

¢ Cubierta de goma - Inamovible para
la seguridad de las zonas de juego

¢ Juego completo de 8 boquillas
estandar y de 4 boquillas de
angulo bajo - Continuamente
mejoradas, rendimientos contrastados,
riego de proximidad inigualado

* Novedad - Sistema FloStop® - Permite
interrumpir el riego de un aspersor sin
detener al resto de los aspersores

¢ Facilidad de ajuste del sector de riego
(40° - 360°) - Directamente sobre la
cabeza del aspersor

* Mecanismo constantemente perfec-
cionado -
Avalada por
mas de 15
afios de pro-
bada confia-
blidad




Ubicacion de

ersores

D. Dibujo de la Ubicacion de los Aspersores

Decida en qué lugar instalara los aspersores y difusores.
Los aspersores deberan encontrarse a una distancia entre 8 y
12 metros (25' y 40"). Los aspersores de mediano alcance deberan
encontrarse a una distancia entre 5y 8 metros (17'y 25"). Los
difusores deberan encontrarse a una distancia entre 3 y 5 metros
(8'y 17"). (Este espaciamiento permitira el solope de riego y
asegurara la distribucion uniforme de agua.) No combine los tipos
de aspersores dentro de una misma area. No coloque los asper-
sores demasiado separados; manténgase dentro de las especifica-
ciones mencionadas en las tablas de Rendimiento de Aspersores
de la contraportada. El espaciamiento se determina de acuerdo
al tamano de la area a la que esta sirviendo el aspersor. Ademas,
debera espaciarse para que rocie tanto al aspersor a un lado como
al de enfrente. Comience la ubicacion de los aspersores de una
area ala vez.

Paso 1. Los puntos criticos en un plano son las esquinas. Dibuje

un aspersor con una configuracion de un cuarto en cada esquina.
Utilizando un compas, dibuje un arco indicando la configuracion
de riego del aspersor.

Paso 2. Si los aspersores de un cuarto no se rocian entre si (espa-
ciamiento de aspersor a aspersor), coloque los aspersores a lo
largo de los perimetros. Dibuje estas configuraciones de riego de
los aspersores.

Paso 3. Ahora, fijese si los aspersores del perimetro rociarin

a través del area a los aspersores del otro lado. Si no lo hacen,
agregue aspersores de circulo completo en el medio. Un modo
sencillo de ubicar estos aspersores es dibujando lineas cuadricu-
ladas perpendiculares desde un aspersor del perimetro al otro.
Nuevamente, utilizando el compas, dibuje un arco indicando la
configuracion de riego del aspersor para asegurarse de que haya
cobertura completa.

Paso 2
Cologue los aspersores a lo largo de
los perimetros si fuera necesario.

Paso 1

Las esquinas son puntos criticos.
Comience por colocar los aspersores
en cada esquina.

U
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Paso 3
Las dreas mds grandes pueden requerir la instalacion de aspersores en el medio
ademds de en los costados para proporcionar cobertura traslapada de riego.

4

Areas Curvadas

Convierta las dreas curvadas en una serie de lineas rectas; cologue los aspersores del
mismo modo que lo haria en dreas cuadradas o rectangulares. Las boquillas de arco
ajustables de los difusores funcionan muy bien en dreas curvadas.

SUGERENCIA

Consulte con las agencias locales:

® Antes de instalar el sistema de riego,
averigue si es necesario algln permiso.

* Fara determinar en qué lugar se encuentran
enterradas las lineas de gas, teléfono y
otros servicios publicos.

* Para averiguar que tipo de dispositivo para
evitar el sobreflujo se requiere en su area.




Division del Sistema en Zonas

E. Division del Sistema en Zonas

A menos que tenga un jardin muy pequeno, es posible que
usted no cuente con la capacidad de agua suficiente como para
regar todo el jardin a la vez. Muchas areas requeriran mas agua de
lo que la residencia tenga disponible (capacidad de disefio
del sistema).

AREA D

Usted debera dividir el patio en “zonas.” La division de areas es
sencilla. Comience con el area A:

1. Verifique la presion de funcionamiento de la pagina 2.
Esta es la presion que usted necesita utilizar al determinar
el esparcimiento del aspersor y los requisitos de 1/min
o GPM mencionados en las tablas de Rendimiento
del Aspersor.

2. Coloque los I/min o GPM individuales del aspersor al
lado de cada aspersor en la area. Utilice las tablas de
Rendimiento del Aspersor de la contraportada.

3. Sume esos numeros y dividalos por el total de 1/min o
GPM (Capacidad de diseno del sistema) disponible.

4. Si el numero total no es un numero entero, redondee
hacia arriba para establecer cuantas zonas habra (1, 2
zonas se convierten en 2 zonas). Este es el numero total
de valvulas necesarias para los aspersores en esa area.

5. Ahora que sabe cuantas zonas tendra la area, divida los
aspersores de tal forma que cada area tenga aproximada-
mente los mismos I/min o GPM. No coloque demasiados
aspersores en la misma zona; permanezca dentro de la
capacidad de disefo del sistema.

6. Dibuje y enumere las zonas para esta area, es decir,
Zona 1, Zona 2, etc.

7. Repita los pasos D y E para todas las areas.

Total [/min o GPM de Capacidad de disefio Ndmero de zonas en
todos los aspersores en l/min o GPM (de la este drea
en una drea pdgina 2)
EJEMPLO DE LA CAPACIDAD DEL AREA
Numero
Area Capacidad de Zonas
Area I/min (GPM) =+ del Diseno = Redondeado
32 (4.68) + 49 (13) = 1
B 51 (12.00) + 49 (13) = 1
C 69 (16.00) + 49 (13) = 2
D 62 (16.00) + 49 (13) = 2
E 39 (7.80) + 49 (13) = 1
v w v
42 8,7 8,7 42

AREA C = 68,7 l/min
(16 GPM)
ASPERSORES PGM DE
ALCANCE MEDIANO




Ubicacion de las Valvulas vy
Tamano de los Tubos

F. Ubicacion de las Valvulas ® Esquema y Tamaiio
de los Tubos

Cada una de las zonas debe tener su propia valvula. La
valvula controla el caudal del agua en una zona de asperso-
res. Indique una valvula de control para cada zona y luego
agrupe las valvulas en un ensamblado denominado agrupaciéon
de valvulas.

| 4 v | 4
AREA |B

Valvulas y
Tuberia

w w
AREA E

w w
G_ ZONA 7
—a

Determine la ubicacion de las valvulas para cada area.
Es posible que usted desee una agrupacion en el patio de
adelante y otro en el de atras o mas ubicaciones. Le recomen-
damos que sea en un lugar accesible para facilitar su mante-
nimiento. Coloque las valvulas cerca del area de riego pero
donde usted no se mojara al activar el sistema manualmente.

AREA D — ZONA 5
@) AREAD-ZONAG
@5 AREAE-ZONA7

® PD.C.

@) AREAA-ZONA1
@) AREAB-ZONA?2
@5 AREAC-ZONA3

AREA C — ZONA 4

Linea Lateral

Las dos clases mas comunes de tubos utilizados en los sis- TABLA DE LA MEDIDA DE LOS TUBOS
temas de riego son PVC y polietileno. Consulte con su distri- Coeficientes de Flujo Maximos para la Tuberia
buidor local de Hunter para determinar que tipo de tuberia es Tamafio Pared Gruesa Pared Delgada Tubo de
utilizado en su area. del Tubo de PVC de PVC Polietileno
(PVC Schedule 40) (PVC Class 200) (Polyethylene Pipe)
1. Dibuje una linea que conecte todos los aspersores en cada 20 mm () | 341min (8 GPM) | 38 min (10 GPM) | 30 Vimin (8 GPM)
una de las zonas. Siga el ejemplo de la ilustracion en esta
pagina y dibuje el camino mas directo con la menor canti- 25mm (1%) | 57 /min (13 GPM) | 60 l/min (16 GPM) | 50 I/min (13 GPM)
dad de vueltas o cambios de direccion posibles. 32 mm (1%Y) | 91 Umin (22 GPM) | 99 U/min (26 GPM) | 83 I/min (22 GPM)

2. Dibuje una linea de la linea lateral a la valvula de la zona.
Esta debe ser la linea mas directa posible.

3. Comience midiendo el tubo. Empiece con el aspersor

mas lejano a la valvula de la zona. El tubo que conecta el ¢ ¢
altimo aspersor con el pénultimo aspersor debe ser de
20 mm (34"). —1 o

CORRECTO

Conexion de los Aspersores con los Tubos de PVC o de Polietileno

EQUIVOCADO




Punto de Conexion

4. Sume los requisitos de I/min de esos dos aspersores juntos
para medir el siguiente tubo.

5. Sume los requisitos de 1/min del siguiente aspersor al resul-
tado anterior.

6. Continue haciendo esto hasta llegar hasta la valvula de la
zona. Asegurese de no medir un tubo mas pequeiio de lo
que indica la tabla.

7. Repita los pasos 1 a 6 para cada una de las zonas.

Linea Principal

1. Determine la ubicacion del punto de conexion del sistema
(PD.C.). Debera encontrarse cerca de la fuente de agua.

2. Dibuje una linea conectando las valvulas a la fuente
de agua.

3. La linea principal debera ser de un tamafio de tubo mas
grande que la linea lateral mas grande.

G. Punto de Conexion a la Linea de Agua
de la Ciudad

Climas Sin Temperaturas Bajo Cero

Utilice una “T” de bronce para conectar su sistema de riego
a la linea de suministro de agua. Usted puede conectar con
lineas de servicio de cobre, PVC o hierro galvanizado sin tener
que soldar o enroscar ningan tubo.

La mayoria de las areas requieren algun tipo de dispositivo
para evitar el sobreflujo. Tuberia de cobre sera requerida en
este caso para conectar el dispositivo de sobreflujo y la fuente
de agua. Inspeccione siempre los codigos locales o consulte
con la agencia local para obtener una lista de los requisitos
para su area.

Climas Con Temperaturas Bajo Cero

Si la instalacion se realiza en un clima con temperaturas
bajo cero y el P.D.C. se encuentra en el s6tano, instale una
valvula inmediatamente después de la valvula de compuerta
para drenar el agua en el tubo entre el P.D.C. y el dispositivo
para evitar el sobreflujo durante el invierno.

Revision de Diserio

El proceso de disefio se encuentra ahora completo. Asegu-
rese de haber colocado aspersores en todas las areas. Ademas,
revise el esquema de los tubos para asegurarse de haber
medido el tubo correctamente. Ahora, usted esta listo para
comenzar a instalar el sistema.

Punto de conexion instalacion en el sétano (temperaturas
bajo cero).

Punto de conexion instalacion de una bomba.

SUGERENCIA

La mayoria de los instaladores profesionales recomien-
dan tubos de PVC para |a linea de presion constante
desde el dispositivo para evitar el sobreflujo hasta la
zona de las valvulas de control. Sin embargo, algunas
comunidades requieren el uso de cobre. Consulte con las

ordenanzas locales antes de colocar su sistema.
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Instalacion del Sistema

H. Instalacion del Sistema

Haciendo un Punto de Conexion a la Linea de Agua
de la Ciudad

1.

N

7.

Refiérase al detalle del Punto de Conexion (PD.C.) (pagina 9).

2. Cierre el suministro de agua de la residencia.
3.
4

. Corte un trozo de 25 mm (1") de la linea de suministro,

Excave la linea de suministro.

coloque una “T” de compresion en el tubo y ajuste las
tuercas de compresion.

. Instale el acoplador de bronce y la valvula de cierre manual.

. Instale la caja de la valvula para obtener acceso facil a la

valvula de cierre.

Abra el agua a la residencia.

Instalacién de la Linea Principal

1.

Utilizando pintura en aerosol, indique las lineas de tubos
desde el PD.C. hasta las ubicaciones de la agrupacion
de valvulas.

. En los jardines existentes, coloque una lona de plastico a lo

largo de la zanja marcada, a aproximadamente 60 cm (2")
de donde colocara el tubo.

. Quite el césped cortando una franja de aproximadamente

30 cm (12") de ancho y entre 4 cmy 5 cm (1%"y 2") de
profundidad utilizando una pala plana. Enrolle el césped y
coloque el césped y la tierra sobre la lona de plastico.

Zanjado: Verifique los c6digos locales. Haga una zanja de
25 cm a 30 cm (10" a 12") de profundidad. El zanjado
puede realizarse a mano o con una zanjadora.

. Instalacion del Tubo por Debajo de una Vereda o Entrada

para Vehiculos:

Método de Martillado: Tape ambos extremos del tubo gal-
vanizado y martillelo hasta que pase de un lado al otro (Vea
la ilustracion).

Método a Presion: Utilizando un adaptador a rosca que va
de tubo a manguera, conecte un extremo del tubo con

una manguera de jardin y coloque una pequefa boquilla a
presion en el otro extremo. Abra la llave de agua y deje que
corra por debajo del cemento.

Instale el dispositivo para evitar el sobreflujo de acuerdo a
los codigos locales.

Instalacion del Tubo: Coloque el tubo y los accesorios cerca
de las zanjas de acuerdo al modo al que seran instalados.
Tenga cuidado de no dejar que suciedad o sedimentos
entren en el tubo.

Comenzando con el punto de conexion (o dispositivo para
evitar el sobreflujo, si fuera pertinente) mida, corte e instale
el tubo, hasta llegar hasta la ultima agrupacion o tramo.
(VealaVista General del Sistema de riego en las paginas 10-11).

El tema del relleno de la linea principal se trata en la pagina 14.

Antes de hacer la zanja, utilice pequefias banderas y pintura
en aerosol para marcar para hacer un esquema del sistema
de riego.
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Primero, tienda las lonas y quite el césped, luego cave zanjas
de 25 cm a 30 cm de profundidad para la linea principal.
Haga zanjas de 15 cm a 20 cm para las lineas laterales.

Conecte el tubo por debajo de una vereda o entrada para
vehiculos tapando los extremos de un tubo galvanizado y
martilldndolo para hacerlo pasar de un lado al otro.



Instalacion del Sistema

Instalacion de la Agrupacion de Vdlvulas

1.

2.

Refiérase al detalle de la agrupacion de valvulas que apa-
rece en la vista general del sistema de riego.

Mantenga una distancia minima de 15 cm (6") entre valvu-
las para poder realizar el mantenimiento en el futuro.

Proporcione un tramo con tapas de 8 cm (3") de longitud o
mas para adiciones futuras.

Instale la agrupacion de valvulas en la linea principal.

El tema de la instalacion de las cajas de valvulas se trata en
la pagina 12.

Instalaciéon de Lineas Laterales

Si usted puede dedicarle uno o dos dias consecutivos a la

instalacion del sistema y la instalacion se realiza en una area

que actualmente se encuentra con jardineria ornamental,
tienda todas las zonas e instale una zona a la vez utilizando los
siguientes pasos:

1.

Preparacion del Sistema: Utilizando el plano del terreno
y las banderas de irrigacion, marque la ubicacion de los
aspersores y sus valvulas por zona. Realice los ajustes
segun resulten necesarios para completar la cobertura de
aspersor a aspersor. Si usted tuviera que verificar el plano
(agregar un aspersor), vuelva a verificar los nameros I/min
para asegurarse de que usted se encuentra dentro de la
capacidad de disefno del sistema (Vea la pagina 7). Vuelva
a verificar la tabla para Medir Tubos para asegurarse de
que el cambio no afectara los tamafios de los tubos desig-
nados. (Vea la pagina 8).

Utilizando la pintura en aerosol, marque las ubicaciones de

las lineas laterales.

Cave las zanjas de 15 cm a 20 cm (6" a 8") de profundidad.
Si usted esta instalando tubos de polietileno, puede utilizar
maquinaria para la instalacion de tubos.

Instalacion del Tubo: Tienda el tubo y los accesorios al
costado de las zanjas como seran instalados. Tenga cuidado
de no dejar que suciedad o sedimentos entren en el tubo.

El tema del relleno de la linea lateral se trata en la pagina 14.

Instalacion de la Vdlvula de Drenaje Automadtica para los Climas
con Temperaturas Bajo Cero: Coloque las vdlvulas de drenaje en los
lugares mds bajos en cada una de las zonas.

Modo de montar el PVC:

1. Cologue el solvente dentro
del accesorio y afuera
del tubo.

PVC:
2. Calce el tubo en el accesorio
y limpie el solvente restante.

S
b~

Modo de montar el tubo de

polieti-leno con accesorio de

insercion:

1. Cologue la abrazadera sobre
el tubo y luego coloque el
accesorio dentado.

Tubo de polietileno:

2. Ajuste la abrazadera
alrededor del tubo y
del accesorio.

Acople de tuberia de

polietileno con adaptador

de compresion:

1. Deslice la tuerca/aro sobre la
tuberia de polietileno.

2. Inserte el final de la tuberia
de polietileno en el
adaptador y apriete la
tuerca de compresion.
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Tienda los tubos y aspersores cerca de las zanjas en las que

serdn instalados.
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del Sistema

Instalacion del Programador

1.

Decida en qué lugar desea ubicar el programador. La mayo-
ria de los programadores residenciales deberan ser instala-
dos adentro (es decir, en el garaje). Siga las instrucciones
de instalacion que vienen con el programador. Usted
necesitara una toma eléctrica de 220 - 240 Vo 115V para
conectar el transformador de bajo voltaje.

Utilice el cable de riego codificado para conectar las valvulas
con el programador. El numero total de cables que usted
necesita es uno por cada una de las valvulas mas un cable
comun. Si usted esta instalando el cableado de un sistema
de 5 zonas, compre una combinacién de cables con por lo
menos 6 cables en total, lo suficientemente largos para que
lleguen desde el programador hasta la valvula mas alejada.

. Instalacion del Cable: Coloque el cable en la zanja desde el

programador hasta las valvulas. Es mejor proteger el cable
de futuras excavaciones instalandolo directamente por
debajo del tubo cuando sea posible. Deje una vuelta de
cable para expansion en cada cambio de direccion. El lazo
asegurara que los cables no se instalarain demasiado apreta-
dos y reduciran la posibilidad de estiramiento.

Conecte los cables a las valvulas con los conectores imper-
meables. Usted necesitara un cable para cada valvula mas
un cable comun que sera conectado a uno de los cables en
todas las valvulas.

Instalaciéon de los Aspersores

1.

Instale todos los aspersores menos el ultimo aspersor en
una linea. Deje el altimo para limpiarlos apropiadamente.

. Sistema de Limpieza: Abra la zona manualmente desde la

valvula. Permita que el agua limpie cualquier suciedad que
pueda haber penetrado en el sistema. Limpie el sistema atin
cuando usted esté seguro de que no ha penetrado nada
durante la instalacion. Cuando usted esté seguro de que el
sistema esta limpio, cierre la valvula de la zona e instale el
altimo aspersor.

. Verificacion de que la Cobertura es la Apropiada: Arranque

la zona desde el programador. Al activar el programador,
usted se esta asegurando de que el cable y los conectores
del cable estan funcionando adecuadamente. Ajuste los
aspersores y verifique la cobertura.

Relleno

1.

2.

No entierre las valvulas directamente. Instale una caja de
valvulas para lograr acceso facil a las valvulas. Espere hasta
rellenar las zanjas para fijar las cajas de las valvulas.

Asegurese de que no haya rocas directamente al lado de
los tubos. Vuelva a rellenar entre un tercio y la mitad de
la profundidad de la zanja cada vez, compactando la tierra
mientras lo hace. Asegurese de tener en cuenta la tierra
adicional del césped cuando coloque los aspersores y las
cajas de las valvulas.

Utilice un cable de riego codificado para conectar las vdlvulas con
el programador. Usted necesitard un cable para cada vdlvula, mds
un cable comdn.

SUGERENCIA

Cuando decida cuantos cables va a
necesitar, agregue por lo menos dos
cables adicionales por cada agrupacion
de vélvulas para permitir la expansion
futura. Es mucho mas facil instalarlo
ahora que después de que el jardin haya
vuelto a crecer.

CONVERSIONES
METRICAS A PULGADAS
15 mm ="%"
20 mm = %"
25 mm = 1"
22 mm = 14"




Lista de

Materiales

Utilizando el plano del terreno y luego verificando las listas
que aparecen a continuacion haga un despiece para determinar
su Lista de Materiales. Si usted no esta seguro de a qué pieza se
refiere, verifique la vista general del sistema de riego. Utilice
lapices de colores y mientras va contando o midiendo cada uno
de los componentes, marque el plano y escriba el punto aqui
abajo en esta Lista de Materiales. Asegurese de anotar todo lo de
su plano.

1. Punto de Conexion: Detalle y lista de materiales nece-
sarios de acuerdo al tamano. Verifique los requisitos de
prevencion del sobreflujo para su area y anote los materia-
les necesarios.

2. Tubo: Mida y enumere los tubos de acuerdo al tamafo.
(Asegurese que el tubo sea un poco mas largo debido al
desperdicio. Cuente y enumere los accesorios de la linea
principal y lateral de acuerdo al tamafo y clase.

1. PUNTO DE CONEXION

Enumere todos los articulos necesarios para el punto de conexion del sistema

“T” de compresion de bronce
(compresién x compresion x rosca)

Valvula de compuerta de bronce o
Vélvula de rotacion

Caja de la vélvula / Arqueta

1. Punto de Conexidn Exterior - Temperaturas No Bajo Cero

VALYULA DE
COMPUERTA DE
BRONCE

O VALYULA DE
ROTACION

ADAPTADOR

PUNTO DE CONEXION (FD.C.)

2. Punto de Conexion Interior - Climas con Temperaturas

Bajo Cero VALVULA DE
COMPUERTA O
VALYULA DE
ROTACION DE
BRONCE

PUNTO DE
CONEXION
(FD.C)

MEDIDOR DE AGUA

2.TUBOS Y ACCESORIOS (Calculo de la longitud del tubo y del nimero de accesorios requeridos)

PVC (desl. x desl. x desl.) 20 mm (34") 25 mm (1) 32 mm (1%4") | Polietileno (adaptadores de compressién o insercion)
TUBO PVC PRINCIPAL PRINCIPAL | TUBQ DE POLIETILENO
METROS REQUERIDOS LATERAL LATERAL METROS REQUERIDOS
w“pn SxS8xS ixixi wpn
%:l $xSx13mm (%) T ixix13mmT ‘g[’ E‘
SxSx20mmT ixix20mmT L= )
cono 90°xSx$S 90° xixi CoDo
90° S x 20 mm (%4") T 90°ix20 mm T
90°Sx25mm (1) T 90°ix25mmT
90° 45° 45°xSx S 45° xixi
ACOPLADOR 25mm S x 20 mm (%") S SR O — - AR EpucToR
32 mm S x25 mm (1") $ 2mmix25mmT [ %E :
TRIPLE ] : “T” REDUCTOR
REDUCTOR SxSxS ixixi alm:
ADAPTADORES . — ADAPTADORES
NNNNIII SxT ixT ' EE%[P]
UNION . - UNION
SxS ixi a- E

S = Accesorio de Deslizamiento

T = Accesorio con Rosca

i = Accesorio de Insercion o de Compresion
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Materiales

3. Valvulas de control: cuente el numero de valvulas de
acuerdo al tamano. Utilizando el detalle de la valvula,
enumere los materiales necesarios.

4. Programador: El nimero de valvulas determinara el tamafio
del programador requerido. Usted necesitara una estacion
del programador para cada valvula. Mida la trayectoria del
cable desde el programador hasta la valvula mas alejada.
Nota: Utilice un cable de bajo voltaje de conductores
multiples codificados. Usted necesitara un cable para cada
valvula, mas un cable comun que sera conectado a todas
las valvulas.

Ejemplo: En su plano de terreno, si usted necesita 20 cm
de cable y su escala es 1:100 (1 cm) = 1 m) entonces,
usted necesitara 200 metros de cable (20 x 100 = 200). No
se olvide de agregar un poco de cable en la valvula para
que sea mas facil trabajar con los conectores de cable y
suficiente cable dependiendo en la altura de instalacion
del programador.

3.VALVULAS DE CONTROL AUTOMATICO
Enumere todos los articulos necesarios para construir la agrupacion de valvulas
Tamafio Cantidad
Vélvula Hunter SRV o PGV 1" (25 mm)
Caja para la Valvula
Adaptadores
Conectores de Cables Impermeables
4. PROGRAMADOR
Programador Hunter SRC, EC o Pro-C Estaciones
Juego de control Remoto SRR o ICR
Cable de entierro directo (1 mm de dia.) calibre
18 con ndmero de hebras Metros

SUGERENCIA

No deje caer nunca el tubo de PVC. Si
se deja caer y golpear el tubo contra
una roca o cemento este puede
astillarse y se podrian desprender
trozos afilados. Aln cuando el tubo
ho se rompa, podria sufrir una grieta
fina y podria explotar posteriormente
bajo la presion normal del agua. Esto
puede pasar también si se permite
que los tubos se golpeen entre sf
mismos durante el transporte.

3. Valvulas
CONECTORES DE
ARQUETA / CAJA PARA LAVALYULA CABLES IMPERMEABLES

.

VALVULA DE P
CONTROL !

e

e

AUTOMATICO //

SERIE SRY ( &

- .II. I\l /// i

i o Jr A !
/ '. q \\

If

Tirir !

2

b

ADAPTADOR

4. Programador
PROGRAMADOR AUTOMATICO — SERIE SRC

CABLE DEL
PROGRAMADOR
DE BAJO VOLTAJE

// -

RECEPTOR DE-SRP
/_/' e

=

e

-

“CONDUETO DE PVC
FAKA-C'ABLE/DE BAJO

VOLTAJE-(OPCIONAL)

o
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5. Aspersores: Cuente el namero de aspersores necesarios de
acuerdo a la clase y registre los totales en la tabla.

6. Acoples Giratorios: Cuente los aspersores y determine el
numero de codos articulados necesarios o:

7. Calcule el namero de accesorios necesarios de acuerdo al
tamano.

5. ASPERSORES

Cuente todos los aspersores de su plano y enumérelos aqui:

ROTORES DE IMPULSION A ENGRANAJE — EMERGENTE O FIJO
EMERGENTE Cantidad

Conducto de %" (13 mm) PGM
Conducto de %" (20 mm) PGP®
Conducto de %" (20 mm) [-20 Ultra

FIJO - MONTADO VERTICAL

Conducto de %2" (13 mm) PGM
Conducto de %" (20 mm) PGP
Conducto de %" (20 mm) [-20 Ultra

DIFUSORES CON BOQUILLAS DE ARCO AJUSTABLE
EMERGENTE Cantidad

Conducto de %" (13 mm) SRS o Pro-Spray
Conducto de %" (13 mm) PS

FIJO - MONTADO VERTICAL

Conducto de %" (13 mm) SRS
Conducto de %" (13 mm) PS

6. CODO ARTICULADO DE HUNTER
SERIE SJ Cantidad

SJ-506 %" x15cm (6")

SJ-512 15" x 30 cm (12"

SJ-7512 %" x %" x 30 cm (12")

SJ-712  %'x30cm (12"

5. Aspersores

ASPERSORES
1-20 ULTRA

DIFUSOR
SERIE SRS, PS
O PRO-SPRAY®

e i,

CODO ARTICULADO DE HUNTER

6. Codo Articulado

UTILICE EL ACOPLE GIRATORIO DE
HUNTER SERIE 5J

BOQUILLAS DE ARCO AJUSTABLE

6. Codo Articulado

UTILICE EL ACOPLE
GIRATORIO DE HUNTER
SERIE SJ

CODO ARTICULADO DE HUNTER

DIFUSOR
SERIE SRS O
PRO-SPRAY®

ELEVADOR

COLLARIN

METODO DE INSTALA-
CION ALTERNATIVO:
VERTICAL FLEXIBLE O
“RECORTADO”

TUBO DE PYC O
POLIETILENO



Pautas

de Riego

Coeficientes de Aplicacion

Los coeficientes de aplicacion variaran de acuerdo a
distintos tipos de plantas, terrenos y climas. Los céspedes
nuevos deberan mantenerse humedos y los arbustos recién
transplantados deberan regarse todos los dias o cada otro
dia. Las plantas establecidas necesitaran un riego mas pro-
fundo y menos frecuente. Las siguientes pautas le ayudaran
a comenzar.

Pautas de Riego
1. No ponga a mas de una valvula en funcionamiento a la vez.

2. Riegue temprano por la manana cuando hay menos viento
y la presion es mejor. El riego temprano también reducira
la evaporacion de agua. No se recomienda el riego a la
tarde. El césped tiene mayores posibilidades de contraer
enfermedades cuando permanece mojado durante un
tiempo largo, especialmente toda la noche durante el
verano. El riego durante un dia caluroso de verano también
puede quemar las plantas debido a evaporacion la cual deja
sedimientos de sodio en las plantas.

En la mayoria de las areas, el césped requiere entre 40 y 50
mm de agua por semana durante los meses de mas calor.
Las areas calidas y aridas pueden requerir mas.

Active su sistema manualmente todas las semanas para
asegurarse que todo esta funcionando adecuadamente. Ins-
peccione y limpie los aspersores para asegurar un funciona-
miento adecuado.

Areas con Temperaturas Bajo Cero

En climas con temperaturas bajo cero, apague el progra-
mador, cierre la valvula principal del sistema y drene el agua
del sistema. Utilizando una compresora de aire, conectela a la
tuberia de cada zona para sacar el agua remanente en el sis-
tema antes de la primera helada. Si usted no esta familiarizado
con el procedimiento adecuado, comuniquese con su distri-
buidor de Hunter para obtener asistencia o referencias.

Un programador automdtico guarda informacion acerca de cuales dias
regar y a que hora debe iniciarse el riego y durante cuanto tiempo
funcionard en cada zona.

Programacion del Programador

El programa para un programador de aspersores automa-
tico contiene tres informaciones: los dias en los que se regara,
a qué hora se comenzara a regar las zonas y durante cuanto
tiempo se regara cada zona. Refiérase al Diagrama de Pautas
de Riego anterior para que le ayude a establecer su programa.
Escriba el programa de riego propuesto antes de comenzar a
programar el programador.

PAUTAS DE RIEGO

Climas frescos, no aridos — Aplique 23 mm de agua por semana.
Climas calidos, aridos — Aplique 50 mm de agua por semana.

Los terrenos arcillosos, con particulas
finas absorben agua lentamente

Programe el programador para que
funcione durante periodos de tiempo
corto; aumente el nimero de ciclos de
inicio por dia; disminuya el nimero de
dias de riego por semana.

Los terrenos arcillosos, con particulas
de tamafio medio, coeficiente de
absorcion promedio

Programe el programador durante
periodos de tiempo mas largos y
menos ciclos de riego por semana

Los terrenos arenosos, particulas
mas grandes absorben agua mas
rapidamente

Programe el programador durante
periodos de tiempo mas cortos;
aumente el ndmero de ciclos de riego
por dia, aumente el nimero de dias de
riego por semana.

PROGRAMA DE FUNCIONAMIENTO DEL ASPERSOR —
EN UN PERIODO DE 7 DIAS

Aplicacion de agua Difusores PGM PGP® 1-20 Ultra
por semana Aspersores  Aspersores Aspersores
25 mm 40 min. 130 min. 150 min. 150 min.
50 mm 80 min. 260 min. 300 min. 300 min.
Seleccion de Boquillas
AI disenar un sistema de riego, es . oo < s ymin
importante asegurarse que la precipi-
180° AW 10 I/min

tacién (la cantidad de agua aplicada)
sea uniforme a través de cada zona.
La “precipitacion uniforme” se logra al
seleccionar las boquillas apropiadas

o colocando aspersores en la misma
zona con la misma precipitacion. Los
dos criterios a considerar son el coefi-
ciente de caudal del aspersory el arco
de cobertura. La ilustracién (dere-
cha) demuestra tres aspersores con
diferente precipitacion. En cada caso,
cinco litros por minuto (I/min.) son aplicados a cada cuarto de
circulo y por lo tanto la precipitacion es uniforme.

360° @ = 20 l/min

Ejemplo: Si usted decide
utilizar el I-20 Ultra y tiene
aspersores de un cuarto, medio
y circulo completo en la misma
zona, usted podrd utilizar las
boquillas de 1,0; 2,0y 4,0 o las
boquillas de 2,0; 4,0 y 8,0 de
acuerdo a sus l/min disponibles.




Tablas de Rendimiento
de los Aspersores Hunter

Tobera/Boquilla Ajustable
Arcoajustable tablas de rendimiento de boguillas

Radio de 7 pies Radio de 10 pies Radio de 12 pies Radio de 15 pies Radio de 17 pies
Ajustable (25° a 360°) Ajustable (25° a 360°) Ajustable (25° a 360°) Ajustable (25° a 360°) Ajustable (25° a 360°)
Trayectoria: 0° Trayectoria: 15° Trayectoria: 28° Trayectoria: 28° Trayectoria: 28°
Color: Marrén (J Color: Rojo (J Color: Verde (J Color: Negro (J Color: Gris
Presion Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal
Arco PSI Boquilla  pies GPM Boquilla  pies GPM Boquilla  pies GPM Boquilla  pies GPM Boquilla  pies GPM
3 20 6 047 9 047 1 027 14" 039 16 048
45 25 7 019 10 019 12 028 15 044 17 056
3 JA 7 o2 Q0A 1 o024 12A 12 o036 1BA 15 046 17A 17 060
35 8 0.26 1 026 13" 038 16 052 18 063
40 9 0.37 120 037 14 042 17 057 19° 069
N 20 6 0.34 9 0.34 1 053 1077 16 097
90 25 7039 10 039 12 056 15 088 17 113
3 TJA 7 o4 q0A 1 o0as 2R 12 o 1BA 13 o0e3  17A 1 120
35 8 0.51 1 051 13 076 16 1.03 18 125
40 9 0.73 12 073 14 084 177 113 19 138
3 20 6 0.45 9 0.45 1o o7 14 103 16 1.29
120 25 7 052 10 052 12 075 15 117 17 150
3 JA 7 oe5 0A 1 o0e5 f2A 12 o095 1BA 155 124 {TJA 17 161
35 8 0.68 1 068 130 1.02 16 137 18 167
40 9 0.97 120 097 14 112 177 151 19 184
0 20 6 0.68 9 0.68 1107 14 154 16 1.94
180 25 7078 10 078 120 112 15 175 17 225
3 TJA 7 o 0A 1w o097 12A 12 142 1BA 15 18 {TA 17 24
35 8 1.02 1102 13 152 16 206 18 250
40 9 1.46 120 146 14 168 17 227 19 275
3 20 6 0.91 9 0.91 1 142 14 206 16 258
240 25 7 1.04 10 1.04 12 150 15 234 17 300
3 JA 7 13 10A 1w 130 12A 12 19 1BA 15 248 {TJA 17 321
35 8 1.36 1 136 13" 203 16 275 18 334
40 9 1.95 120 195 14 224 17 302 19° 367
) 20 6 1.02 9 1.02 1 160 14 231 16 290
270 25 7 117 10 117 12 168 15 263 17 338
3 TJA 7 14 10A 1w 146 2R 12 214 1BA 15 279 {TJA 17 361
35 8 153 1 153 13 229 16 3.09 18 376
40 9 219 120 219 14 251 17 340 19 413
3 20 6 1.36 9 1.36 1 213 14 308 16 387
360 25 7 156 10 156 12 224 15 350 17 450
3 JA 7 185 0A 1w 15 f2A 12 28 1BA 15 3am  {7JA 1 482
35 8 2.04 1 204 13" 305 16 412 18 501
40 9 2.92 120 292 14 335 17 454 19° 551

Nota: Los difusores Institucionales tienen un regulador de presion interno tasado de 30 PSI como maximo.

Arco ajustable tablas de rendimiento de toberas - Metric

Radio de 2,1 m (7) Radio de 3,0 m (10) Radio de 3,7 m (12) Radio de 4,6 m (15) Radio de 5,2 m (17')
Ajustable (25° a 360°) Ajustable (25° a 360°) Ajustable (25° a 360°) Ajustable (25° a 360°) Ajustable (25° a 360°)
Trayectoria: 0° Trayectoria: 15° Trayectoria: 28° Trayectoria: 28° Trayectoria: 28°
Color: Marrén (] Color: Rojo (] Color: Verde ® Color: Negro (] Color: Gris
Presion Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal
Arco Bares kPa Tobera ~m  m¥%hr I/min  Tobera ~m  m¥%hr Imin Tobera m  m¥%hr I/mn Tobera m  m¥%hr I/min Tobera m  m¥%hr lmin
L 14187 1,8 004 06 27 004 06 34 006 10 43 009 15 49 011 18
45 17 172 21 004 07 30 004 07 37 006 1,1 46 010 17 52 013 2,1
21 206 A 21006 09 QA 30006 09 {2A 37 008 14 {HA 46 011 18 {7A 55 014 23
24 241 24 006 1,0 34 006 1,0 40 009 14 49 012 20 55 014 24
28 275 27 008 14 37 008 14 43 010 16 52 013 22 58 016 26
o 14 18 008 13 27 008 13 34 012 20 43 018 29 49 022 37
17 172 21 009 15 30 009 15 37 013 21 46 020 33 52 026 43
21 206 TA 2101 19 {Q0A 30011 19 2A 37016 27 {HA 46 021 35 {7A 55 027 46
24 241 24 012 19 34 012 19 40 017 29 49 024 39 55 029 48
28 275 27 017 28 37 017 28 43 019 32 52 026 43 58 031 52
o0e M1 18 010 17 27 010 17 34 016 27 43 023 39 49 029 49
17 172 21 012 20 30 012 20 37 017 28 46 027 44 52 034 57
21 206 JA 21015 25 QA 30015 25 {12A 37 022 36 {HA 46 028 47 {7A 55 036 6,1
24 241 24 015 26 34 015 26 40 023 38 49 031 52 55 038 63
28 275 27 022 37 37 022 37 43 025 42 52 034 57 58 042 7,0
g0 141 18 016 26 27 016 26 34 024 4,1 43 035 59 49 044 73
80° 47 172 21 018 30 30 018 30 37 026 43 46 040 66 52 051 85
21 206 TA 2102 37 1QA 30022 37 12A 37 038 54 1A 46 042 70 {7A 55 055 9.1
24 241 24 023 39 34 023 39 40 035 58 49 047 78 55 057 95
28 275 27 033 56 37 033 56 43 038 64 52 052 86 58 063 105
oage 141 18 021 34 27 021 34 34 032 54 43 047 78 49 059 97
0° 17 172 21 023 39 30 023 39 37 034 57 46 053 88 52 068 113
21 206 A 21020 49 QA 30020 49 2A 3704 72 {HA 46 05 93 {7A 55 073 121
24 241 24 031 51 34 031 51 40 046 77 49 063 104 55 076 12,7
28 275 27 044 74 37 044 74 43 051 85 52 069 115 58 083 139
o7ge 141 18 023 38 27 023 38 34 036 61 43 053 88 49 066 110
70° 47 1 21 026 44 30 026 44 37 038 64 46 060 9,9 52 077 128
21 206 JA 2103 56 QA 3003 56 12A 37 049 81 {HA 46 063 105 7A 55 082 137
24 241 24 035 58 34 035 58 40 052 86 49 071 117 55 086 143
28 275 27 050 83 37 050 83 43 057 95 52 077 129 58 094 157
o 14137 18 031 51 27 031 51 34 048 81 43 070 117 49 088 146
360° 17 172 21 035 509 30 035 59 37 051 85 46 080 132 52 1,02 170
21 206 A 2104 74 QA 30 044 74 12A 37 065 108 1HA 46 084 140 17A 55 109 182
24 241 24 046 77 34 046 77 40 069 115 49 094 156 55 1,14 190
28 275 27 066 11,1 37 066 11,1 43 076 127 52 1,03 172 58 1,25 209

Nota: Los difusores institucionales tienen un regulador de presion interno tasado en un méximo de 2,1 bares (206 kPa).
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Tablas de Rendimiento

de los Aspersores Hunter

Radio de 10 pies
Ajustable de 1°a 360°

Trayectoria:

Color: Rojo
Radio
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10
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0.5
0.5
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Radio de 12 pies

Ajustable de 1° a 360°

Trayectoria: 28°

Color: Verde
Radio Caudal
pies GPM
12' 0.4
12 0.5
14 0.5
14 0.6
15' 0.7
12' 0.6
12 0.8
14 0.9
14 0.9
15' 1.0
12' 0.8
12 0.9
14 1.0
14 11
15' 12
12' 12
12 13
14 15
14 16
15' 1.7
12' 1.5
12 1.7
14 1.9
14 21
15' 2.2
12' 17
12 1.9
14 21
14 2.3
15' 2.4
12' 21
12 2.2
14 2.8
14 3.0
15' 3.3

PS - Tablas de rendimiento de toberas estandar - Métrico

Radio de 3,0 m (10)
Ajustable de 1° a 360°

Arco

45°

90°

120°

180°

N
S
o

°

.m o
I3 ‘ N b
<) o
3 3

Presion
Bares kPa
1,4 137
1,7 172
2,1 206
24 241
2,8 275
1,4 137
1,7 172
2,1 206
24 24
2,8 275
1,4 137
1,7 172
2,1 206
24 241
2,8 275
1,4 137
1,7 172
2,1 206
24 24
2,8 275
1,4 137
1,7 172
2,1 206
24 241
2,8 275
1,4 137
1,7 172
2,1 206
24 24
2,8 275
1,4 137
1,7 172
2,1 206
24 241
2,8 275

Trayectoria:
Color: Rojo

Radio
m

3,0
3,0
34
34
37
3,0
3,0
34
34
3,7
3,0
3,0
34
34
3,7
3,0
3,0
34
34
3,7
3,0
3,0
34
34
3,7
3,0
3,0
34
34
3,7
3,0
3,0
34
34
3,7

15°

0,05
0,05
0,07
0,07
0,07
0,09
0,09
0,11
0,11
0,11
0,11
0,14
0,14
0,16
0,16
0,16
0,18
0,23
0,23
0,27
0,23
0,27
0,30
0,32
0,36
0,25
0,30
0,34
0,36
0,39
0,32
0,36
0,45
0,48
0,55

Caudal
m3/hr

I/min
08
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Radio de 3,7 m (12')

Difusor PS y Aspersor PGP®

Radio de 15 pies

Ajustable de 1° a 360°

Trayectoria: 28°

Color: Negro
Radio Caudal
pies GPM
14 0.4
15 0.5
16' 0.6
16' 0.7
17 0.7
14 0.7
15 0.9
16' 1.0
16' 11
17 1.2
14 0.9
15 1.1
16' 1.2
16' 13
17 15
14 1.4
15 1.6
16' 1.8
16' 2.0
17 2.1
14 1.7
15 1.9
16' 2.1
16' 2.3
17 25
14 2.0
15 2.2
16' 2.4
16' 2.6
17 2.8
14 3.0
15 3.4
16' 3.6
16' 4.0
17 4.4

Radio de 4,6 m (15)

Ajustable de 1° a 360° Ajustable de 1° a 360°
Trayectoria: 28° Trayectoria: 28°
Color: Verde ®  Color: Negro (]
Radio Caudal Radio Caudal
m m¥hr I/min m m¥hr I/min
3,7 009 15 43 009 15
3,7 0,11 19 4,6 011 1,9
41 0,11 1,9 49 014 23
43 014 23 49 016 2,6
4.6 016 2,6 52 0,16 2,6
3,7 014 23 43 016 26
3,7 0,18 3,0 4,6 0,20 34
41 020 34 49 023 38
43 020 34 49 025 42
4.6 023 38 52 027 45
3,7 0,18 3,0 43 020 34
3,7 0,20 34 4,6 025 42
41 023 38 49 027 45
43 025 42 49 030 49
4.6 027 45 52 034 57
3,7 027 45 43 032 53
3,7 0,30 49 4,6 0,36 6,1
41 034 57 49 041 68
43 036 6,1 49 045 76
4.6 039 64 52 048 79
3,7 034 57 43 039 64
3,7 039 6.4 4,6 043 72
41 043 7.2 49 048 79
43 048 79 49 052 87
4.6 050 83 52 057 95
3,7 039 64 43 045 76
3,7 043 172 4,6 0,50 8,3
41 048 79 49 055 91
43 052 87 49 059 98
4.6 055 91 52 064 10,6
3,7 048 79 43 068 114
3,7 0,50 83 4,6 0,77 12,9
41 0,64 10,6 49 082 136
43 068 11,4 49 0,91 151
4.6 0,75 12,5 52 1,00 16,7

Radio de 17 pies
#iusta?le.de;g a360°
rayectoria: 28°

Col¥)r: Blanco O
Radio Caudal
pies GPM
16' 0.9
17 1.0
18' 11
18' 13
19' 14
16' 16
17 1.8
18' 19
18' 21
19' 2.2
16' 16
17 1.9
18' 21
18' 2.3
19' 24
16' 24
17 2.7
18' 2.9
18' 3.1
19' 3.3
16' 2.6
17 2.9
18' 3.2
18' 3.5
19' 3.7
16' 2.8
17 3.1
18' 3.3
18' 3.9
19' 4.0
16' 3.7
17 4.3
18' 4.6
18' 4.8
19' 5.3

Radio de 5,2 m (17)

#iustable dez1; a 360°
rayectoria: 28°
CoI)(;r: Blanco O
Radio Caudal
m m¥hr |/min
4.9 020 34
5,2 023 3,8
55 025 42
55 030 49
58 032 53
4.9 036 6,1
52 0,41 6,8
55 043 7.2
55 048 79
58 050 83
49 036 6,1
5,2 043 172
55 048 79
55 052 87
58 055 91
4.9 055 91
52 0,61 10,2
55 066 11,0
55 070 11,7
58 075 12,5
49 059 98
5,2 0,66 11,0
55 0,73 121
55 080 132
58 0,84 14,0
4.9 064 10,6
52 0,70 11,7
55 075 12,5
55 089 148
58 091 151
4.9 0,84 14,0
5,2 0,98 16,3
55 1,04 174
55 1,09 182
58 120 20,1

Presion

Boquilla PSI
30

1 40
50

60

30

2 40
50

60

30

3 40
50

60

30

4 40
50

60

30

5 40
50

60

30

6 40
50

60

30

7 40
50

60

30

8 40
50

60

30

g 40
50

60

40

10 &
1 &

12 5

Presion
Boquilla PSI
20
Modelo 588 25
Franja Lateral 30
o | 35
40

PS franja lateral - Tablas de
rendimiento de toberas — Métrico

Presion

Tobera  Bares kPa

14 137

Modelo 58S 1,7 172
Franja Lateral 21 206
P 04 241
2,8 275

PGP - Tablas de rendimiento de
toberas estandar — Métrico

Caudal
m3hr I/min

Radio Caudal Presién
pies PM Tobera Bares kPa
28' 05 21 206
29' 0.6 1 28 275
29' 0.7 34 344
30' 0.8 41 413
29' 0.7 21 206
30' 0.8 2 28 275
30 0.9 34 34
31 1.0 41 413
30' 0.9 21 206
31 1.0 3 28 275
31 1.2 34 344
32' 13 41 413
32' 12 21 206
33 14 4 28 275
34 1.6 34 344
34 1.8 41 413
34 16 21 206
36' 18 5 28 275
38 2.0 34 344
38' 22 41 413
36' 2.0 21 206
38 24 6 28 275
40 2.7 34 344
40' 29 41 413
36' 26 21 206
40' 3.0 7 28 275
42 3.4 34 344
42' 37 41 413
3r 32 21 206
40' 37 8 28 275
43 4.2 34 344
44 4.6 41 413
38' 42 21 206
43 49 9 28 275
46' 5.5 34 344
47 6.0 41 413
45' 6.0 28 275
48' 6.8 34 344
49' 7.6 10 41 413
51" 8.2 48 482
46' 8.0 28 275
48' 8.9 11 34 344
50 9.8 41 413
51" 105 48 482
46' 1.4 28 275
48' 12.2 34 344
50 13.2 12 41 M3
52' 14.4 48 482
Color: Azul ®

Ancho Caudal

x Largo GPM

4'x 28 1.1

5'x 30 1.2

5'x 30' 13

5'x 32" 14

5'x 33 15
Color: Azul (]

Ancho x Caudal
Largo méhr I/min

12mx85m 025 42
1,5mx91m 027 45
15mx91m 030 49
15mx98m 032 53
15mx101m 034 57

Radio
m

8,5
88
8,8
9,1

8,8
9.1
9,1
94

9,1
9.4
9,4
9.8

98
10,1
10,4
10,4

10,4
11,0
11,6
11,6

11,0
11,6
12,2
12,2

11,0
12,2
12,8
12,8

113
12,2
13,1
13,4

11,6
13,1
14,0
14,3

13,7
14,6
14,9
15,5

14,0
14,6
15,2
15,5

14,0
14,6
15,2
15,8

0,11
0,14
0,16
0,18

0,16
0,18
0,20
0,23

0,20
0,23
0,27
0,30

0,27
0,32
0,36
0,41

0,36
0,41
0,45
0,50

0,45
0,55
0,61
0,66

0,59
0,68
0,77
0,84

0,73
0,84
0,95
1,04

0,95
1,11
1,25
1,36

1,36
1,54
1,73
1,86

1,82
2,02
2,23
2,38

2,59
2,77
3,00
3,27

19
23
2,7
3,0

2,6
3,0
3.4
38

34
3,8
4,5
49

45
53
6,1
6,8

6,1
6,8
7,6
83

76
9.1
10,2
11,0

9.8
114
12,9
14,0

12,1
14,0
15,9
17,4

15,9
18,5
20,8
22,7

22,7
25,7
28,8
31,0

30,3
33,7
37,1
39,7

431
46,2
50,0
54,5



Tablas de Rendimiento
de los Aspersores Hunter

Aspersor PGP®, Tobera/Boquilla Ajustable y Difusores PCN & PCB

PGP - Tablas de rendimiento de Toberas de franja -
toberas de angulo bajo — Métrico Tablas de rendimiento — Métrico

Presion  Radio Caudal Presion  Radio Caudal °

Boquila ~ PSI pies GPM Tobera Bares kPa m  m¥hr I/min Color: Azul CTD'S“ Azul bracis O et caudal
i i0 obera resion ncho auaal
30 22: 14 21 206 67 032 53 Elfllogduélllg Prggllon XAC;::]Q% ngﬁllal Modelo  Bares  kPa x Largo m¥hr I/min
4 ¥ 2 1 4 28 25 73 039 64 lesst5s 20 4'x14' 055 les5t5 14 137 12mx43m 012 21
% % 18 84 34 79 041 68 w— 5 5xi5 0680 w17 172 15mxd6m 014 23
60 28 20 41 413 85 045 76 Bain 30 5xly 065 Qb 21 206 15mxabm 015 25
30 25' 1.6 21 206 76 036 61 sqummea 35 5'x15 070 eqmgea 24 241 15mx46m 016 26
5 40 27 1.9 5 28 2715 82 043 72 izquierda 40 5'x15" 0.75 izquierda 28 275 15mx46m 0,17 2,8
50 28' 2.1 34 34 85 048 79 pess1s 20 4x14 055 Ressts 14 197 12mx43m 012 21
60 30 23 41 413 91 052 87 [r— 25 5'x15"  0.60 —— 1,7 172 15mx46m 014 2,3
30 o7 21 21 206 82 048 79 Boilade 30 5'x15'  0.65 Tbeade 21 206 15mx46m 015 25
20 30 25 28 275 91 057 95 ‘lranla, esquina 35 5x15 070 {V?ﬂlal.gsqmﬂﬁ 24 241 15mx46m 0,16 2,6
: SR ' atera derecha "x15' ceEloeeid 98 275 15mx46m 017 28
] 50 33" 2.8 6 34 3m 101 s 106 40| o x1s  0.75 , : ’ . :
60 35 30 41 413 107 068 114 sssa0 20 4x28 110 Sep | I WY | lZmxtcnm  0d 42
) ] 25 5'x30"  1.20 e 1,7 172 15mx91m 027 45
30 29 2.8 21 206 88 064 106 Boguilade 30 5'x30'  1.30 Toberade 2,1 206 1,5mx9,1m 029 49
7 40 32' 3.1 7 28 275 98 070 11,7 franja, lateral 35 5'x30° 1.40 franja, lateral 24 241 15mx91m 032 53
50 35" 3.5 34 344 107 080 13,2 o 49 5'x300  1.50 o 98 975 15mx91m 043 57
60 37 3.8 41 413 113 086 144
30 31 34 21 206 94 077 129
8 40 34 3.9 8 28 275 104 089 148 T
50 37 4.4 34 344 11,3 1,00 16,7 PCN y PCB - Tablas de rendimiento de
60 38' 47 41 M3 116 1,07 178 tobera - Métrico
30 33 43 21 206 101 098 163 Presion Caudal Presion Caudal
g 40 37 5.0 g 28 275 113 1,14 189 Modelo PSI GPM Modelo  Bares kPa ~ m¥hr I/min
50 40 5.6 34 344 122 1,27 21,2 25 30 0.25 25 20 205 006 09
60 42' 6.1 41 413 128 1,39 231 50 30 0.50 50 20 205 011 19
40 38’ 65 28 275 116 148 246 10 30 1.0 10 20 205 023 38
10 50 40 7.3 10 34 344 122 166 27,6 20 30 20 20 20 205 045 76
60 42" 8.0 41 413 128 1,82 303
70 44 8.6 48 482 134 1,95 326
Boquilla-tapén ciego para anular el riego, Tobera-tapdn ciego para anular el riego,
sin desmontar la turbina en tareas de P sin desmontar la turbina en tareas de
reparacion, mantanimiento, etc. reparacion, mantanimiento, etc.
Radio de 7 pies Radio de 10 pies Radio de 12 pies Radio de 15 pies Radio de 17 pies
Fila (Cuarto, Medio, Completo) B0auila Fija (Cuarto, Medio, Completo) BOGUla Fija (Guarto, Medio, Completo) BoAulla i (Guarto, Medio, Completo) Boatilla  Fija (Cuarto, Medio, Completo) Boatill
Trayectoria: 0° Trayectoria: 15° Trayectoria: 28° Trayectoria: 28° Trayectoria: 28°
Color: Marron L 7 Color: Rojo 1 U Color: Verde 1 2 Color: Negro 1 5 Color: Gris 1 7
Presion Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal
Arco PSI  Sector pies GPM pies GPM pies GPM pies GPM pies GPM
20 6' 0.17 9' 0.34 11 0.53 14 0.77 16' 0.97
90° 25 7 0.19 10° 0.39 12' 0.56 15' 0.88 17 113
30 0 T 0.24 10 0.49 12' 0.71 15 0.93 17 1.20
35 8' 0.33 11 0.51 13' 0.76 16' 1.03 18' 1.25
40 9' 0.48 12' 0.73 14 0.84 17 1.13 19' 1.38
180° 20 6' 0.34 9' 0.68 11 1.07 14 1.54
80 25 7 0.38 10 0.78 12 112 15' 175
30 H T 0.48 10 0.97 12' 1.42 15 1.86
35 8' 0.50 11 1.02 13 1.52 16' 2.06
40 9' 0.72 12' 1.46 14 1.68 17 2.27
5 20 6' 0.67 9' 1.36 11 2.13 14 3.08
360 25 7 0.76 10' 156 12 2.24 15' 350
30 F T 0.95 10 1.95 12' 2.85 15 3.1
35 8' 1.00 11 2.04 13' 3.05 16' 412
40 9' 1.43 12' 2.92 14 3.35 17 4.54
Nota: Los difusores Institucionales tienen un regulador de presién interno tasado de 30 PSI como maximo.
Tablas de rendimiento de toberas fijas — Métrico
Radio de 2,1 m (7') Radio de 3,0 m (10) Radio de 3,7 m (12) Radio de 4,6 m (15) Radio de 5,2 m (17')
Fija (Cuarto, Medio, Completo) Fija (Cuarto, Medio, Completo) Fija (Cuarto, Medio, Completo) Fija (Cuarto, Medio, Completo) Fija (Cuarto)
Trayectoria: 0° Trayectoria: 15° Trayectoria: 28° Trayectoria: 28° Trayectoria: 28°
Color: Marrén (] Color: Rojo (J Color: Verde (] Color: Negro [ Color: Gris
Presion Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal Radio Caudal
Arco Bares kPa  Tobera m  m¥%hr |/min  Tobera m  m¥hr I/min  Tobera m  m¥hr I/min  Tobera m  m¥hr |/min  Tobera m  m¥hr  I/min
14 137 18 004 06 2,7 008 13 34 012 20 43 018 29 49 022 37
90° 1,7 172 21 004 07 30 009 15 37 013 21 46 020 33 52 026 43
21 206 JQ 21 o006 09 10Q 30 o1 19 12Q 37 o016 27 1H5Q 46 o021 35 17Q 55 027 46
24 241 24 006 1,0 34 012 19 40 017 29 49 024 39 55 029 48
28 275 27 008 14 37 017 28 43 019 32 52 026 43 58 031 52
5 14 187 18 008 13 27 016 26 34 024 41 43 035 59
180° 17 172 21 009 15 30 018 30 37 026 43 46 040 66
21 206 JH 21 o1 18 10H 30 o022 37 12H 37 033 54 15H 46 o042 70
24 241 24 012 19 34 023 39 40 035 58 49 047 78
28 275 27 016 27 37 033 56 43 038 64 52 052 86
5 14 137 18 015 25 27 031 51 34 048 81 43 070 11,7
360° 17 172 21 017 59 30 035 59 37 051 85 46 080 132
21 206 JF 21 o022 36 Y0F 30 o044 74 12F 37 o065 108 1HF 46 084 140
24 241 24 023 38 34 046 77 40 069 11,5 49 094 156
28 275 27 032 54 3,7 066 111 43 076 12,7 52 1,03 17,2

Nota: Los difusores institucionales tienen un regulador de presion interno tasado en un méximo de 2,1 bares (206 kPa).



Tablas de Rendimiento de los Aspersores Hunter

PGM - Tablas de rendimiento
de toberas

Aspersor PGM y Aspersor I-20 Ultra

1-10/1-20 Ultra Toberas
de angulo bajo

Presion Radio Caudal Presion  Radio  Caudal Presion Radio Caudal Presion  Radio  Caudal
Boguilla ~ PSI pies GPM Tobera Bares kPa ~m  m%hr I/min Boguila  PSI pies GPM Tobera Bares kPa ~m  m%hr I/min
30 15' 0.42 21 206 46 010 16 30 25 1.6 21 206 76 036 61
B0 16' 0.50 B0 28 215 49 o1 19 20 5 27" 19 2.0 25 o5 52 0w 72
50 17 0.58 34 344 52 o011 19 50 28" 2.1 34 344 85 048 79
75 30 17 0.64 75 2,1 206 52 015 24 LA 60 30 2.3 LA 41 413 91 052 87
40 18 0.75 28 275 55 0,17 28 )
. ’ . ! ’ g ’ 30 27 2.1 21 206 82 048 79
50 18 0.85 34 344 55 019 32 2.5 40 30' 25 2.5 28 275 91 057 95
30 19 0.85 21206 58 019 32 LA 2 33 2.8 LA 34 34 101 064 106
1.0 gg gg H’ 1.0 gg gﬁ 211 g;g 33 60 35 3.0 41 413 107 068 11,4
30 03 13 21 206 70 030 49 3 5 30 29: 2.8 3 5 21 206 88 064 106
. 40 32 31 . 28 275 98 070 11,7
15 @ 2 15 15 28 25 73 om 57 50 35 35 34 344 107 079 132
el 23] L/ NS R 0O LA & 37 38 LA 37 2 113 ose 144
30 25' 17 21 206 76 039 64 : : : : : .
2.0 40 26 2.0 2.0 28 2715 7,9 045 7,6 4 5 30 31. 34 4 5 21 206 94 077 129
I — . A s s a4 W 54 s 113 100 107
30 28' 25 21 206 85 057 95 LA , . LA ¢ O G
30 w 30" 30 3.0 28 25 91 06 114 60 38 47 41 413 116 1,07 178
50 30’ 34 34 344 91 077 129
1-10/1-20 Ultra 5,5 m Toberas
_ 1-10/1-20 Ultra Toberas estandar de radio corto
Presion Radio Caudal Presion  Radio Caudal Presion Radio Caudal Presion  Radio Caudal
Boguila  PSI pies GPM Tobera Bares kPa ~m  m¥%hr I/min Boguila  PSI pies GPM Tobera Bares kPa ~m  m¥hr I/min
30 30 0.9 21 206 91 020 34 50 30 17 0.36 50 21 206 52 008 14
1 0 40 31 1.0 1 0 28 2715 94 023 38 . 40 17 0.43 . 28 275 52 0,10 1,6
. 50 31 1.2 . 34 344 94 027 45 SR 50 18" 0.50 SR 34 344 55 011 19
60 32' 13 41 413 98 030 49 60 19' 0.57 41 413 58 013 22
30 32' 12 21 206 98 027 45 30 17 0.78 21 206 52 0,18 3,0
1 5 40 33 14 1 5 28 275 101 032 53 1-0 40 17 0.90 1-0 28 275 52 020 34
. 50 34 1.6 o 34 344 104 1036 6,1 SR 50 18' 1.0 SR 34 344 55 0,23 3,38
60 34 18 41 413 104 041 68 60 19' 11 41 413 58 025 42
30 34 1.6 21 206 104 036 6,1 2 n 30 17 14 2 0 2,1 206 52 032 53
2 0 40 36 18 2 0 28 275 110 041 68 . 40 17 17 . 28 275 52 039 64
. 50 38" 2.0 . 3,4 344 116 045 7,6 SR 50 18 2.0 SR 3,4 344 55 045 7,6
60 38 2.2 41 413 116 050 383 60 19' 2.2 41 413 58 050 83
30 36 2.0 2,1 206 11,0 045 76
3 u 40 38 2.4 3 u 28 275 116 055 91
. 50 40' 2.7 . 3,4 344 122 0,61 10,2
60 a0 29 41 413 122 066 11,0 1-10/1-20 Ultra 7,6 m Toberas
30 36 26 21 206 110 059 98 de radio corto
35 40 40 3.0 35 28 275 122 068 114 Presion  Radio Caudal Presion  Radio  Caudal
. 50 42 3.4 . 34 344 128 0,77 129 Boquilla PSI pies GPM Tobera Bares kPa ~m  m%hr I/min
60 42 3.7 41 413 128 084 140 30 03" 058 29 206 70 013 22
30 37 32 21 206 113 073 121 Ny 2 0.68 A9 28 a5 73 05 26
40 40 37 28 275 122 084 140 50 25" 0.75 34 34 76 017 28
40 & 43 4.2 4.0 34 384 131 095 159 SR 60 2' 0.83 SR 41 43 79 019 31
60 44 4.6 41 413 134 1,04 174 30 03" 11 21 206 70 025 42
30 35 4.2 21 206 10,7 095 159 15 40 24 1.3 1.5 28 215 73 030 49
40 40 4.9 28 2715 122 111 185 50 25' 1.5 3,4 344 76 034 57
6-0 50 43 5.5 60 34 34 131 1,25 20,8 SR 60 26" 16 SR 41 413 79 036 61
60 44 6.0 41 413 134 136 227 30 03" 25 29 206 70 057 95
40 41 6.0 28 2715 125 136 227 3-0 40 24' 2.7 30 28 2715 73 061 102
8 u 50 44 6.8 8 u 34 344 134 154 257 SR 50 25' 3.0 SR 34 344 176 068 114
. 60 45' 7.6 . 41 M43 13,7 1,73 288 60 26" 3.1 41 413 79 070 117
70 4T 8.2 48 482 143 1,86 31,0

site un regulador de presion.

Radio del aspersor: Se puede reducir el radio hasta un 25% con una herramienta de ajuste para aspersor.
kPa/Bares: Si la presidn en el aspersor es mayor que lo recomendado en las tablas, es posible que usted nece-

Boquillas de angulo bajo: Estas boquillas proyectan un radio més bajo y son ideales para pendientes, o cuando
las ramas bajas de los arboles o el viento representan un pro.

Hunfer
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